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GIOTTO

Design by Natalino Malasorti

steel taps and accessories collection

PROJECTS

Ritorna I’atteso appuntamento con CEAlab, il magazine
che raccoglie idee, spunti e soluzioni innovative d’incontro
tra il design e I’architettura.

Una selezione di progetti di respiro internazionale per
raccontare esperienze fra loro diverse che convergono
nella scelta del prodotto CEA. Gli studi di architettura ed
interior design interessati a pubblicare un lavoro su CEAlab
magazine, sono invitati a contattare 1’azienda scrivendo a
marketing@ceadesign.it

CEAlab magazine is here again, collecting ideas, insights
and innovative solutions of encounters between design and
architecture.

A selection of international projects, where different
experiences meet through the choice of CEA's products. The
studios of architecture and interior design interested in the
publication on CEAlab magazine, are invited to contact the
company at marketing@ceadesign.it
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SOUTHERN WIND APARTMENT SL VILLA IN GHANA TAIPEI PENTHOUSE
96 NYUMBA
Farr Yacht Design BRH+ Alessia Garibaldi Architects ~ Lawless & Meyerson
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BW RESID

CURATED TO PERFECTION

Interior - Nina Magon Studio
Project - Private Residence

Una splendida villa in stile vittoriano a San Francisco
¢ stata recente materia di ristrutturazione da parte del
celebre studio Nina Magon, che ha esaudito la richiesta
dei committenti di creare degli ambienti contemporanei in
grado di ospitare un’estesa collezione d’arte.

Location - San Francisco, USA Photo - Par Bengtsson

A splendid Victorian-style villa in San Francisco has
recently undergone renovations by the renowned Nina
Magon Studio. The studio successfully met the client's

request to create contemporary environments capable of

accommodating an extensive art collection.
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Gli spazi sono stati ripensati enfatizzando la perfetta combinazione di dettagli
architettonici classici con elementi moderni. Particolare attenzione ¢ stata
rivolta alla selezione di materiali, colori e arredi al fine di riflettere il gusto
personale dei proprietari e creare spazi tanto accattivanti quanto funzionali.
Ogni ambiente ¢ ricco di personalita e carattere propri.

The spaces have been redesigned to highlight a perfect blend of classic
architectural details and modern elements. Special attention has been given
to the selection of materials, colours, and furnishings to reflect the owners'
tastes while creating spaces that are both captivating and functional. Each
room has its unique personality and character.

GIOTTO PLUS | bathroom collection
GIO65XS

Miscelatore monoforo per lavabo da appoggio in acciaio
inox AISI 316L finitura Light Gold satinata.

/

Deck mounted mixer for countertop basin in AISI 316L
stainless steel Light Gold satin finish.



Un’ampia selezione di rubinetteria CEA si inserisce armoniosamente nelle
varie zone bagno dell’abitazione. Le collezioni GIOTTO PLUS, NEUTRA e
GRADI, scelte nelle raffinate finiture speciali Light Gold e Black Diamond,
esaltano 1’essenza lussuosa ed elegante di questi spazi. In questa villa, grazie
anche ai curati accostamenti cromatici, arredi e arte convivono e rendono ogni
ambiente un gioiello per I’occhio.

The villa features a wide selection of CEA bathroom taps that integrate
seamlessly into the various bathroom areas. The GIOTTO PLUS, NEUTRA,
and GRADI collections, chosen in the sophisticated Light Gold and Black
Diamond finishes, enhance the luxurious and elegant essence of these spaces.
Thanks to careful colour combinations, furnishings, and art, every room in the
villa becomes a visual gem.

GIOTTO PLUS + GRADI | bathroom collection
GIO71KDS + GRA12KDS

Miscelatore a parete con bocca di erogazione in acciaio
inox AISI 316L finitura Black Diamond satinata.
Miscelatore progressivo a colonna per vasca con bocca
di erogazione girevole in acciaio inox AISI 316L finitura
Black Diamond satinata.

/

Wall-mounted mixer with spout in AISI 316L stainless steel
Black Diamond satin finish.

Free-standing progressive mixer for bathtub with swiveling
spout in AISI 316L stainless steel Black Diamond satin finish.




GIOTTO PLUS + NEUTRA + MILO360 | bathroom collection
GlO71S

Miscelatore a parete con bocca di erogazione in acciaio inox AISI 316L
finitura satinata.

/

Wall-mounted mixer with spout in AISI 316L stainless steel satin finish.

NEU38S + FRE129S

Composizione di soffioni doccia ad incasso con getto a pioggia e ugelli in
silicone trasparente con miscelatore monocomando a parete in acciaio inox
AISI 316L finitura satinata.

/

Built-in shower head set with rain jet and transparent silicone nozzles,
complemented by a wall-mounted single handle mixer in AISI 316L stainless
steel satin finish.

MIL145S + MIL48S

Rubinetteria vasca con miscelatore monocomando e bocca di erogazione a
parete in acciaio inox AISI 316L finitura satinata.

/

Bathtub composition with wall-mounted single handle mixer and spout in
AISI 316L stainless steel satin finish.

MILO360 | bathroom collection
MIL35S

Miscelatore a parete con bocca di erogazione in acciaio inox AISI 316L
finitura satinata.

/

Wall-mounted mixer with spout in AISI 316L stainless steel satin finish.



COMO LAKEHOUSE

BY MAJESTIC SHORES

Architecture & Interior - Gregorio Pecorelli Studio
Project - Private Residence

Affacciata sul maestoso Lago di Como, la Como Lakehouse
¢ una dimora dal fascino antico, nata dal restauro rispettoso
di una casa di inizio Novecento, un tempo rifugio di un
barcaiolo. Costruita in pietra sopra una vecchia darsena,
conserva l’accesso originario sull’acqua, e si pone come
esempio virtuoso di dialogo tra storia e contemporaneita.

Location - Lake Como, Italy Photo - Francesca Iovene

Overlooking the majestic Lake Como, the Como Lakehouse
is a residence of timeless charm, born from the respectful
restoration of an early 20th-century house that once served
as a boatman's refuge. Built in stone atop an old boathouse,
it retains its original water access and stands as a virtuous
example of dialogue between history and modernity.
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Mentre gli esterni sono stati preservati, gli interni sono stati ECO-DRINKING TAP WATER + FREE IDEAS | kitchen collection
completamente ripensati: materiali naturali, finiture curate ETW27ZS + FRE280ZS

e tonalita armoniose dialogano con lo spirito della casa. La
cucina, con isola in pietra scolpita e rubinetteria CEA in
Bronzo satinato, ¢ semplice ma di grande impatto. Il tetto a
padiglione, rivestito in legno bruciato, sovrasta uno spazio
etereo e delicato.

Rubinetto tre fori per acqua filtrata liscia, liscia/gassata fredda, e miscelata
con bocca di erogazione girevole, da collegarsi a sistema di microfiltrazione
dell’acqua WTCO1, abbinato a doccetta estraibile a piano completo di deviatore

) . o automatico sottopiano in acciaio inox AISI 316L finitura Bronzo satinata.
While the exterior has been preserved, the interiors have /

been entirely reimagined in a contemporary key. natural
materials, refined finishes, and harmonious tones engage
with the spirit of the home. The kitchen, with its sculpted
stone island and CEA satin Bronze tap, is simple yet
striking. The pavilion roof, clad in charred wood, crowns
an ethereal and delicate space.

Three-hole tap for filtered still, chilled still/sparkling water, and mixer with
swiveling spout, to be connected to the water microfiltration system WTCO1,
combined with deck mounted pull-out hand shower with undertop automatic
deviator in AISI 316L stainless steel Bronze satin finish.




FLAG | bathroom collection
FLG6B1ZS + FLGO3ZS

Rubinetteria bordo vasca con due miscelatori progressivi,
bocca di erogazione e doccetta retrattile in acciaio inox
AISI 316L finitura Bronzo satinata.

Rubinetteria lavabo tre fori con bocca di erogazione
girevole in acciaio inox AISI 316L finitura Bronzo satinata.
/

Rim mounted set of two progressive mixers with spout and
retractable hand shower in AISI 316L stainless steel Bronze
satin finish.

Three-hole mixer with swiveling spout in AISI 316L
stainless steel Bronze satin finish.

Laricerca della semplicita e della coerenza si riflette nella scelta dei materiali
come pietra, legno e arredi di design che si integrano con la collezione d’arte
del cliente. Nelle zone bagno, la rubinetteria CEA della collezione FLAG in
finitura Bronzo satinata dialoga con i rivestimenti in pietra e legno e con la
vasca e il lavabo su misura realizzati in pietra Dolomia.

The pursuit of simplicity and coherence is reflected in the choice of materials
like stone, wood, and designer furnishings that integrate seamlessly with
the clients art collection. In the bathrooms, the CEA taps from the FLAG
collection in Bronze satin finish harmonize with stone and wood cladding,
along with custom-made Dolomia stone sinks and bathtubs.



Como Lakehouse ¢ I’esempio di come un intervento di restauro possa  Como Lakehouse is an example of how a restoration project can preserve
preservare il passato valorizzando al contempo le esigenze del presente,  the past while enhancing the needs of the present, creating a unique and
creando uno spazio abitativo unico e significativo. meaningful living space.
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A MODERN TAKE ON TRADITION

Architecture & Interior - Batay-Csorba Architects
Project - Private Residence

Situata nel quartiere High Park-Swansea di Toronto,
Westminster Residence rappresenta un esempio di
rivisitazione contemporanea delle tradizionali case a capanna
edoardiane. La casa ¢ una composizione di tre elementi
dai toni scuri: il volume inferiore rivestito in mattoni neri
allungati in stile romano, un pesante tetto triangolare
sovradimensionato rivestito in tegole di terracotta color
ardesia e due alti abbaini rettilinei sui lati est e ovest.

NS T

Situated in Toronto's High Park-Swansea neighborhood,
Westminster Residence is a contemporary reinterpretation
of the traditional Edwardian gabled houses. The design

features three dark-coloured components: a lower volume

covered in elongated black bricks in Roman style, a heavy
oversized triangular roof adorned with slate-coloured
terracotta tiles, and two tall rectilinear dormers on the east
and west sides.

Location - Toronto, Canada Photo - Doublespace Photography




GIOTTO PLUS + FREE IDEAS | kitchen collection
GIO101S + FRES6S + FRE280S

Miscelatore monocomando a piano con bocca di erogazione
girevole e doccetta estraibile in acciaio inox AISI 316L
finitura satinata.

/

Deck mounted single-handle mixer with swiveling spout and
pull-out hand shower in AISI 316L stainless steel satin finish.

La residenza, di 325 metri quadrati distribuiti su due piani, consta di: living,
sala da pranzo, cucina, quattro camere da letto, quattro bagni e altre zone
comuni e di stoccaggio. Gli interni suggestivi fondono una tavolozza di
materiali di tonalita chiare e scure, alternando spazi ampi e pieni di luce. In
cucina, dove trova collocazione la rubinetteria CEA della collezione GIOTTO
PLUS in finitura satinata, forte ¢ il contrasto cromatico degli arredi in noce
tinto e pareti scure con il top in travertino.

This residence spans 325 square meters ac two floo omprising a
living room, dining room, kitchen, four bedrooms, four bathrooms, and
various common and storage areas. The striking interiors showcase a blend
of materials in both light and dark tones, alternating between spacious, well-
lit areas. Soft furnishings and fabrics add warmth to the ambiance. In the
kitchen, the CEA taps from the GIOTTO PLUS collection, finished in satin,
create a remarkable chromatic contrast against the dark walls and stained
walnut furnishings, complemented by a travertine countertop.




I1 travertino, ripreso anche per i rivestimenti e gli arredi della zona bagno, si
completa con i toni sofisticati della rubinetteria CEA in finitura Black Diamond
satinata. Batay-Csorba Architects, con Westminster Residence, percorre
la linea di confine tra sensibilita contestuale e stridente contemporaneita
attraverso masse artistiche e dettagli ben concepiti.

Travertine is also used for wall tiles and furniture in the bathroom area,
accentuated by the sophisticated tones of CEA taps finished in Black Diamond
satin. Batay-Csorba Architects has skillfully balanced contextual sensitivity
and bold contemporary design in the Westminster Residence by thoughtfully
incorporating art and meticulously designed details.

GIOTTO | bathroom collection
GIO21KDS

Miscelatore progressivo due fori con bocca di erogazione
girevole in acciaio inox AISI 316L finitura Black Diamond
satinata.

/

Tvo-hole progressive mixer with swiveling spout in AISI
316L stainless steel Black Diamond satin finish.

GIOTTO + FREE IDEAS | bathroom collection
GIO57KDS + FRE212KDS

Gruppo vasca con miscelatore termostatico e rubinetto
d'arresto a parete e bocca di erogazione a pavimento in
acciaio inox AISI 316L finitura Black Diamond satinata.

/

Wall-mounted thermostatic bathtub mixer set with shut-off’
valve and free-standing spout in AISI 316L stainless steel
Black Diamond satin finish.




JIVA HILL RESORT

A PARENTHESIS OF SERENITY

Interior - CG Design
Project - Hotel

Situato a soli 10 chilometri dall'aeroporto di Ginevra, questo
resort Relais & Chateaux a cinque stelle offre agli ospiti la
possibilita di sfuggire alla routine della loro vita quotidiana.
Questa tenuta di 123 acri, immersa nel cuore del parco
naturale del Massiccio del Giura, ¢ un sereno paradiso di
verde che si estende tra cielo e montagne.

Il complesso ricettivo si sviluppa sparso in un parco
interamente dedicato al tempo libero, che comprende un
campo da golf a 9 buche e 18 tee, due campi da tennis, un
lago per lo sci nautico, due ristoranti, un bar, una sala giochi
e un cinema, un'area wellness con piscina interna ed esterna.

Location - Crozet, France Photo - Lenaka

Located just 10 kilometers from Geneva Airport, this five-
star Relais & Chdteaux resort offers guests the opportunity
to escape the routine of everyday life. Set on a 123-acre
estate in the heart of the Jura Mountains Nature Park, it
is a serene green paradise stretching between sky and
mountains.

The accommodation is spread throughout a park entirely

dedicated to leisure, which includes a 9-hole, 18-tee golf

course, two tennis courts, a lake for water skiing, two
restaurants, a bar, a game room and cinema, and a wellness
area with both indoor and outdoor pools.
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Il resort offre 44 camere, ciascuna con la propria terrazza, oltre a quattro
Jacuzzi Lodge con una jacuzzi privata esterna e due Suite con terrazza. Le
camere e le suite sono il perfetto connubio tra il carattere grezzo e sincero
del cemento e la nobilta del legno di noce che, insieme al calore dei tessuti
e delle fibre naturali accuratamente selezionati nelle tonalita crema, rame e
ruggine, conferiscono alle camere un’atmosfera tranquilla e soft.

The resort offers 44 rooms, each with its own terrace, along with four
Jacuzzi Lodges featuring private outdoor jacuzzis and two Suites with
terraces. The rooms and suites perfectly combine the raw, honest character
of concrete with the elegance of walnut wood. Together with carefully
selected natural fabrics and fibers in shades of cream, copper, and rust,
they create a tranquil, soft atmosphere.



MILO360 | bathroom collection
MIL35S

Miscelatore a parete con bocca di erogazione in acciaio
inox AISI 316L finitura satinata.

/

Wall-mounted mixer with spout in AISI 316L stainless steel
satin finish.

Nelle zone bagno si inserisce la rubinetteria CEA delle collezioni
MILO360 e GIOTTO, dal design pulito e rigoroso e realizzate in acciaio
inossidabile AIST 316L, materiale che rispecchia I’idea di sostenibilita che
ha accompagnato tutto il progetto di ristrutturazione del resort.

In the bathrooms, CEA taps from the MILO360 and GIOTTO collections
are featured. Their clean, minimalist design and construction from AISI
316L stainless steel reflect the sustainability ethos that guided the entire
resort renovation project.




MILO360 | bathroom collection
MIL35S + MIL87S

Miscelatore a parete con bocca di erogazione in acciaio
inox AISI 316L finitura satinata.

Gruppo 2 miscelatori bordo vasca con doccetta in acciaio
inox AISI 316L finitura satinata.

/

Wall-mounted mixer with spout in AISI 316L stainless steel
satin finish.

Rim mounted set of 2 mixers with cylindrical hand shower
in AISI 316L stainless steel satin finish.

FREE IDEAS + GIOTTO | bathroom collection
FRE36S + GIO33S + GI034S

Docecetta estraibile bordo vasca con flessibile in Cromolux
e sistema gocciolatoio drenante abbinata a due rubinetti
d'arresto a piano in acciaio inox AISI 316L finitura satinata.
/

Rim mounted pull-out hand shower with hose in Cromolux
and draining drip system paired with two deck mounted
shut-off valves in AISI 316L stainless steel satin finish.



SOUTHERN WIND
96 NYUMBA

THE ESSENCE OF SIMPLICITY

Exteriors & Interiors - Farr Yacht Design, Nauta Design
Project - Naval

96 Nyumba ¢ la prima barca a vela a propulsione elettrica- 96 Nyumba is the first electric-hybrid propulsion sailboat
ibrida della flotta Southern Wind. Lo yacht di 96 piedi ¢  in the Southern Wind fleet. This 96-foot yacht was designed
stato concepito per un appassionato velista che cercava  for an avid sailor seeking an innovative, high-performance
un’imbarcazione innovativa e ad alte prestazioni per navigare  vessel to navigate the world with a small crew.

in giro per il mondo ad equipaggio ridotto.

Location - Cape Town, South Africa Photo - Giuliano Sargentini (interiors), Rob Kamhoot (exteriors)




La disposizione degli interni, comodi e accoglienti, ¢ quella classica di uno
yacht a vela di queste dimensioni, con la cabina armatoriale a prua, due alloggi
per gli ospiti a mezza nave e le aree per l'equipaggio ¢ la cucina a poppa. La
rubinetteria CEA delle collezioni MILO360 e NEUTRA ¢ stata declinata sia
negli ambienti cucina che bagno nella finitura acciaio inox satinato e nella
finitura speciale Black Diamond satinata.

Il suo profilo slanciato e dinamico, con un ponte sgombro e le manovre
posizionate ergonomicamente per facilitarne ’'uso e al contempo garantire
sicurezza e comfort per gli ospiti, fanno di 96 Nyumba uno yacht confortevole,
affidabile e, soprattutto, sostenibile.

The interior layout is comfortable and inviting, following the classic design
of sailing yachts this size, featuring the owner's cabin at the bow, two guest
quarters amidships, and the crew and galley areas at the aft. The CEA taps
from the MILO360 and NEUTRA collections have been featured in both the
kitchen and bathroom, in a satin stainless steel finish and a special satin Black
Diamond finish.

Its sleek and dynamic profile—with an uncluttered deck and ergonomically
positioned rigging for ease of use while ensuring safety and comfort for guests—
makes 96 Nyumba a comfortable, reliable, and above all, sustainable yacht.

NEUTRA + FREE IDEAS | bathroom collection
NEU52KDS + FRE54KDS

Miscelatore monocomando con bocca di erogazione
girevole a piano in acciaio inox AISI 316L finitura Black
Diamond satinata.

/

Deck mounted single handle mixer with swiveling spout in
AISI 316L stainless steel Black Diamond satin finish.

MILO360 | kitchen collection
MIL201S

Miscelatore monoforo con bocca di erogazione girevole e
doccetta estraibile in acciaio inox AISI 316L finitura satinata.
/

Deck mounted mixer with swiveling spout and pull-out
hand shower in AISI 316L stainless steel satin finish.




APARTMENT SL

BOLD AND BEAUTIFUL

Interior - BRH+
Project - Private Apartment

In un palazzo storico nel cuore di Torino, un pregiato  In the heart of Turin, a prestigious apartment has been
appartamento rinasce grazie a una ristrutturazione firmata revitalized through a renovation by BRH+. This project,
BRH+. In un contesto complesso e vincolato dalla  sef within a historic building and subject to the regulations
Soprintendenza, il progetto riesce a valorizzare in modo  of the Superintendency, successfully creates an engaging
eccellente il dialogo tra antico e contemporaneo grazie a  dialogue between the ancient and the contemporary through
interventi su misura e restauri meticolosi. customized interventions and meticulous restorations.

Location - Turin, Italy Photo - Filippo Bamberghi
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L’appartamento si sviluppa a partire dall’ingresso, le cui pareti color ottanio
esaltano l'affresco policromo di Victoria Stoian, che immette nella zona living
composta dall’area soggiorno e da quella cucina. In quest’ultima e nelle aree
bagno si dispiega tutta la versatilita del potenziale espressivo del marmo, con
cromie sorprendenti e tagli ricercati. Trova quindi collocazione una selezione
esclusiva di rubinetteria CEA dalla collezione INNOVO realizzata in acciaio
inox finitura satinata.

The apartment features an entrance with teal-coloured walls that beautifully
display a polychrome fresco by Victoria Stoian. This leads into the living
area, which includes both the living space and the kitchen. In these areas, the
versatility of marble is showcased through unexpected colours and refined
cuts. The bathrooms are equipped with an exclusive selection of CEA taps
from the INNOVO collection, made of stainless steel with a satin finish.

INNOVO | bathroom collection
INV58HSGS

Gruppo due miscelatori a parete per a con bocca di
erogazione e doccetta con flessibile in gomma siliconica
grigio seta in acciaio inox AISI 316L finitura satinata.

&8

Wall-mounted two mixers set for bathtub with spout and
hand shower with hose in silk grey silicone rubber in AISI
316L stainless steel satin finish.




MILO360 | kitchen collection
MIL201S

Miscelatore monoforo con bocca di erogazione girevole e
doccetta estraibile in acciaio inox AISI 316L finitura satinata.
/

Deck mounted mixer with swiveling spout and pull-out
hand shower in AISI 316L stainless steel satin finish.

INNOVO | bathroom collection
INV21S

Miscelatore a parete con bocca di erogazione in acciaio
inox AISI 316L finitura satinata.

/

Wall-mounted mixer with spout in AISI 316L stainless steel
satin finish.




Progettato per essere una vera e propria galleria d'arte, ogni stanza INNOVO | bathroom collection
dell'appartamento racconta una personalita unica, grazie alle volte dipinte INV21S

e decorate che caratterizzano gli spazi giorno, agli arredi iconici e a

un'illuminazione studiata nei minimi dettagli.

Miscelatore a parete con bocca di erogazione in acciaio
Each room of the apartment is thoughtfully curated to evoke the feeling of inox AISI 316Lpﬁnitura satinata 8

an art gallery, revealing a distinct personality through striking architectural /

details, iconic furnishings, and meticulously considered lighting. Wall-mounted mixer with spout in AISI 316L stainless steel

satin finish.




VILLA IN GHANA

TROPICAL MODERNISM

Architeture & Interior - Alessia Garibaldi Architects
Project - Private Residence

La villa, ubicata in un terreno di Accra caratterizzato da
un lussureggiante manto tropicale e da scultorei alberi da
frutto, ¢ stata progettata da Alessia Garibaldi Architects
come un’architettura integrata nel paesaggio circostante,
dove lo spazio interno ed esterno ¢ fluido e permeabile, per
favorire uno stile di vita a diretto contatto con la natura,
all’insegna del comfort e del benessere.

Location - Acera, Ghana Photo - Giacomo Albo

The villa, situated in a lush tropical area of Accra and
surrounded by beautifully sculptural fruit trees, was
designed by Alessia Garibaldi Architects to harmonize with
the landscape. This design promotes a fluid connection
between internal and external spaces, encouraging a
lifestyle that fosters comfort, well-being, and direct
interaction with nature.




MILO360 | bathroom collection
MIL144WS

Gruppo miscelatore a parete per doccia con doccetta con
flessibile in gomma siliconica bianca in acciaio inox AISI
316L finitura satinata.

/

Wall-mounted mixer set for shower with hand shower with
hose in white silicone rubber in AISI 316L stainless steel
satin finish.

La villa, di circa 700 metri quadrati a pianta aperta i cui spazi vengono
sapientemente divisi da pareti espositive, si sviluppa su due piani sovrapposti.
Al piano terra troviamo gli spazi dedicati al ricevimento degli ospiti e al
tempo libero, mentre al primo piano le camere da letto con annessi servizi ad
uso esclusivo dei proprietari.

Spanning approximately 700 square meters, the villa features an open-plan
layout where spaces are thoughtfully delineated by exhibition walls. On
the ground floor, we find areas dedicated to welcoming guests and leisure
activities, while on the first floor are the bedrooms with en-suite facilities for
the exclusive use of the owners.



Le zone bagno sono state pensate come spazio per il wellness che, grazie
alla rubinetteria e soffioni in acciaio inossidabile delle collezioni MILO360 e
FREE IDEAS firmate CEA, garantisce un benessere esclusivo.

The bathroom areas have been crafted to create a wellness oasis, featuring
stainless steel taps and shower heads from the MILO360 and FREE IDEAS
collections by CEA, ensuring a unique experience of well-being.

MILO360 + FREE IDEAS | bathroom collection
MIL131WS

Miscelatore a colonna per vasca con doccetta con flessibile
in gomma siliconica bianca in acciaio inox AISI 316L
finitura satinata.

/

Free-standing mixer for bathtub with hand shower with
hose in white silicone rubber in AISI 316L stainless steel
satin finish.

MILT16WS + AQC42S

Rubinetteria doccia in acciaio inox finitura satinata
composta da soffione ad incasso con getto a pioggia, getto
a cascata e ugelli in silicone, miscelatore termostatico con
Acqua Stop System, deviatore due/tre vie e doccetta con
flessibile in gomma siliconica bianca.

/

Shower taps in stainless steel satin finish composed of built-
in shower head with rain, waterfall jets and silicone nozzles,
thermostatic mixer with Acqua Stop System, two/three way
diverter and hand shower with white silicone rubber hose.
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MILO360 | bathroom collection L’abbinamento ricercato di travertino e Marmo Verde Alpi si contrappone
MIL20S alle superfici candide ad intonaco e i toni dell’ebano e del palissandro. Si
evince quindi un progetto sartoriale e integrale che propone un concept
unitario e coerente puntando sull’eccellenza del prodotto e delle lavorazioni

Miscelatore a colonna da pavimento per lavabo in acciaio made in Italy.

inox AISI 316L finitura satinata. ) o . ) )
/ The villa showcases a refined combination of travertine and Green Alpi

Marble, which contrasts elegantly with white plaster surfaces and accents
of ebony and rosewood. The result is a bespoke project that delivers a
cohesive concept, emphasizing the excellence of Italian craftsmanship and
product quality.

Free-standing mixer for washbasin in AISI 316L stainless
steel satin finish.




TAIPEI PENTHOUSE

A HOME IN THE SKY

Interior - Lawless & Meyerson
Project - Private Apartment

Noto anche come il "Manhattan di Taipei", situato nel distretto
di Xinyi, questo appartamento di 350 metri quadrati diventa
una vera e propria casa nel cielo. Posizionato all’ultimo
piano di una struttura residenziale di 14 appartamenti, Taipei
Penthouse si distingue come risultato eccezionale di lusso
discreto e grande conoscenza progettuale che porta la firma
dello studio Lawless & Meyerson.

Location - Taipei, Taiwan Photo - SuiYu STUDIO

Often referred to as the "Manhattan of Taipei," this 350
square meters penthouse apartment is located in the Xinyi
District and offers an incredible living experience high
above the city. Situated on the top floor of a residential
building with 14 units, the Taipei Penthouse exemplifies
discreet luxury and exceptional design from Sydney-based
interior design studio Lawless & Meyerson.




Linee pulite definiscono verticalmente e orizzontalmente gli spazi mentre
il design contemporaneo degli arredi contribuisce ad assicurare una
sensazione naturale ed organica. L’appartamento consta di quattro camere
da letto, ognuna con bagno privato e cabina armadio, un bagno per gli ospiti,
un ingresso imponente e due cucine, una di rappresentanza e una di servizio.

The space features clean lines that define the areas both vertically and
horizontally, while contemporary furnishings create a natural, organic
atmosphere. The apartment includes four bedrooms, each with its own
private bathroom and walk-in closet, along with a guest bathroom, an
impressive entrance hall, and two kitchens — one for entertaining and one
Jfor daily use.

GIOTTO | bathroom collection
GlO21KDS

Miscelatore progressivo due fori con bocca di erogazione
girevole in acciaio inox AISI 316L finitura Black Diamond
satinata.

/

Two-hole progressive mixer with swiveling spout in AISI
316L stainless steel Black Diamond satin finish.



GIOTTO | bathroom collection
GIO19KDS

Miscelatore progressivo a parete con bocca di erogazione
in acciaio inox AISI 316L finitura Black Diamond satinata.
/

Wall-mounted progressive mixer with spout in AISI 316L
stainless steel Black Diamond satin finish.

La palette di colori beige e nero si ripete in tutto I'appartamento, con variazioni
nelle texture e nelle finiture, seppur mantenendo una forte coerenza cromatica.
Il rovere trattato con calce e le pareti in stucco lustro sono utilizzati in tutta
la casa, mentre i bagni sono rifiniti in pietra calcarea, con rubinetteria ed
accessori CEA in finitura Black Diamond. Soluzioni personalizzate e curate
nel minimo dettaglio sono state progettate al fine di dare vita ad un ambiente
raffinato, semplice e armonioso.

A consistent beige and black colour palette flows throughout the apartment,

featuring various textures and finishes while maintaining strong chromatic

harmony. Lime-treated oak and lustrous stucco walls are used throughout,
while the bathrooms are finished in elegant limestone, equipped with CEA
taps and fittings in a Black Diamond finish. Attention to detail in customized
design solutions fosters a refined, minimal, and harmonious environment
throughout the home.




EQUILIBRIO + GIOTTO | bathroom collection
EQBO3KDS

Scalda salviette elettrico in acciaio inox finitura Black Diamond satinata.
/

Electric towel warmer in stainless steel Black Diamond satin finish.

GIO38KDS + FRE111KDS

Rubinetteria vasca in acciaio inox AISI 316L finitura Black Diamond
satinata composta da miscelatore progressivo e bocca di erogazione.

/

Bathtub taps in AISI 316L stainless steel Black Diamond satin finish
composed of progressive mixer and spout.

GIOTTO + FREE IDEAS | bathroom collection
GIO25BKKDS + FRE12KDS

Rubinetteria doccia con soffione con ugelli in silicone trasparente, due
miscelatori progressivi a parete e doccetta con flessibile in gomma siliconica
nera in acciaio inox AISI 316L finitura Black Diamond satinata.

/

Shower taps with shower head with transparent silicone nozzles, two
progressive mixers and hand shower with hose in black silicone rubber in
AISI 316L stainless steel Black Diamond satin finish.

GIO113KDS

Gruppo due miscelatori progressivi bordo vasca con bocca di erogazione e
doccetta retrattile in acciaio inox AISI 316L finitura Black Diamond satinata.
/

Rim mounted set of two progressive mixers with spout and retractable hand
shower in AISI 316L stainless steel Black Diamond satin finish.




DISCOVER OUR NOVELTIES

CEA NEW YORK

CEADESIGN comunica I’imminente apertura
dello showroom newyorkese tra i rinomati
quartieri di Chelsea e Hudson Yard, in prossimita
della famosa attrazione High Line e fra le gallerie
d’arte piu rinomate di New York.

“Lo spazio espositivo ¢ un connubio tra galleria
di prodotto e luogo di incontro con architetti
e designer: oltre ad offrire I’opportunita di
esplorare le collezioni CEA, il progettista potra
entrare in dialogo con I’eccellenza del design
Made in Italy. Attendiamo con entusiasmo di
accogliere la design community in questa nuova
destinazione dedicata alla creativita, al progetto
e all’innovazione, nel cuore di uno dei quartieri
piu stimolanti della citta.”

/

CEADESIGN announces the imminent opening
of its New York showroom among the renowned
neighborhoods of Chelsea and Hudson Yards,
close to the famous High Line attraction and
among New York's most prestigious art galleries.
“The exhibition space is a blend of a product
gallery and a meeting place with architects and
designers: in addition to offering the opportunity
to explore CEA's collections, designers can
engage with the excellence of Made in Italy
design. We look forward to welcoming the
design community to this new destination
dedicated to creativity, design, and innovation,
in the heart of one of the city's most stimulating
neighborhoods.”

CUT PLUS

Con la collezione CUT PLUS, CEADESIGN
torna alle origini rinnovando il suo primo
progetto di miscelatore. Ideato e realizzato
nel 1998 con la collaborazione degli architetti
designer Mario Tessarollo e Tiberio Cerato, CUT
da vent’anni rappresenta un’icona di eleganza
ed essenzialita nel mondo della rubinetteria;
oltre ad aver ricevuto importanti riconoscimenti
internazionali come la Selezione al Compasso
d’Oro 2004 ed il Red Dot Design Award
2004, racchiude in s€¢ uno spiccato contenuto
tecnologico, come testimoniato dai tre brevetti
di invenzione industriale, ornamentale ed utilita.
CUT PLUS punta sull’innovazione del
suo funzionamento al fine di rendere piu
confortevole il suo utilizzo: una volta impostata
la temperatura, attraverso un nuovo concetto
di miscelazione, ¢ sufficiente un solo gesto per
regolare il flusso d’acqua. CUT PLUS nella sua
linearita si adatta alle esigenze di ogni progetto:
configurazione orizzontale con maniglia a destra,
con maniglia a sinistra o verticale.

/

With the CUT PLUS collection, CEADESIGN
returns to its origin by renewing its first ever mixer
project. Conceived and created in 1998 with the
collaboration of the design architects Mario
Tessarollo and Tiberio Cerato, CUT has been
an icon of elegance and essentiality in the world
of faucets for twenty years, aside from receiving
important recognitions in international awards
such as the Compasso d'Oro 2004 Selection and
the Red Dot Design Award 2004, the product
embodies a remarkable technological content,
as evidenced by the three patents of industrial,
ornamental and utility inventions.

CUT PLUS focuses on the innovation of
its operation in order to make its use more
comfortable: once the temperature has been
set, through a new mixing concept, a single
movement is sufficient to regulate the flow of
water. CUT PLUS in its linearity adapts to the
needs of each project: a horizontal configuration
with handle on the right, with handle on the left
or a vertical installation.

AYLA

AYLA, “luce della luna”, che cattura con la forza
del suo segno e la raffinatezza dei suoi dettagli,
nasce dalla mano inconfondibile del duo Yabu
Pushelberg. AYLA evoca la forma di una trave a
“I”, elemento strutturale essenziale per il supporto
nella costruzione, il cui design presenta forme
essenziali e rigorose che celano delicatezza e
morbidezza nei suoi dettagli, rendendola forte
e allo stesso tempo estremamente aggraziata.
La bellezza di AYLA sta nella sua discrezione:
i bordi rigorosi non sono solo di grande impatto
visivo ammorbidendo la geometria assoluta, ma
aggiungono comfort e funzionalita all'esperienza
dell'utente.

Con AYLA, CEA conferma nuovamente
la sua profonda conoscenza del linguaggio
dell’architettura contemporanea e sottolinea
una tecnica senza compromessi grazie anche
alla realizzazione di una bocca di erogazione
orizzontale lineare insolitamente sottile che
completa il corpo verticale pil ampio del
rubinetto. Realizzata in acciaio inossidabile AISI
316L, AYLA ¢ disponibile in versione satinata e
lucidata, anche nelle quattro finiture speciali CEA
Black Diamond, Bronzo, Rame e Light Gold.

/

Ayla  “moonlight” — which captures with
the strength of its sign and the elegance of its
details, was born from the unique hands of Yabu
Pushelberg. The design of AYLA echoes the form
of an I-beam, a fundamental source of support in
construction, while making it extremely graceful
at the same time. The beauty of AYLA lies in its
discretion: the sharp edges are not only visually
striking; they also add comfort and functionality
to the user experience.

With AYLA, CEA once again confirms its profound
knowledge of the language of contemporary
architecture and underlines an uncompromising
technique which allows an unusually thin
horizontal spout to complete the wider vertical
Jfaucet body. Made of AISI 316L stainless steel,
available in both satin and polished versions,
AYLA also comes in the four CEA special finishes:
Black Diamond, Bronze, Copper and Light Gold.
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Headquarters and Factory

CEADESIGN
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36020 Pove del Grappa - Italy

Showrooms

CEA MILANO
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20121 Milano - Italy
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CEA GHENT
Kleindokkaai 20
9000 Ghent - Belgium

CEA NEW YORK
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